
Műszaki leírás

1. 

ajánlati 

rész

Légútbiztosítással kapcsolatos anyagok

1/1 Nazofaringeális tubus (4 mm)

1/2 Nazofaringeális tubus (6 mm)

1/3 Nazofaringeális tubus (7 mm)

1/4 Endotracheális tubus (2 mm)

1/5 Endotracheális tubus (2.5 mm)

1/6 Endotracheális tubus (3 mm)

1/7 Endotracheális tubus (3.5 mm)

1/8 Endotracheális tubus cuff-os (4 mm)

1/9 Endotracheális tubus cuff-os (4.5 mm)

1/10 Endotracheális tubus cuff-os (5mm)

1/11 Endotracheális tubus cuff-os (6.0mm)

1/12 Endotracheális tubus cuff-os (7mm)

1/13 Endotracheális tubus cuff-os (8mm)

1/14 Szájgarat tubus 00

1/15 Szájgarat tubus 0

1/16 Szájgarat tubus 1

1/17 Szájgarat tubus 2

1/18 Szájgarat tubus 3

1/19 Szájgarat tubus 4

1/20 Leszívókatéter 8 ch

1/21 Leszívókatéter 10 ch



1/22 Leszívókatéter 12 ch

1/23 Leszívókatéter 16 ch

1/24 Yankauer típusú szívó

1/25
Baktérium filter felnőtt (önpárásítós, 

gázminta adapterrel) 

1/26
Baktérium filter gyermek  (önpárásítós, 

gázminta adapterrel) 

1/27
Oxigén maszk gyógyszerporlasztóval nagy 

méret

1/28
Oxigén maszk gyógyszerporlasztóval kis 

méret

1/29
Oxigén maszk rezervoárral (nem 

visszalégző szelepes megoldás) nagy méret

1/30
Oxigén maszk rezervoárral (nem 

visszalégző szelepes megoldás) kis méret

1/31 Orrszonda

1/32 Oxigén vezeték

1/33 Bougie felnőtt méret 15 Ch (5mm od) 

1/34 Bougie gyermek méret 10 Ch

1/35 Bougie tartó tok

1/36 Laringealis maszk 1

1/37 Laringealis maszk 2

1/38 Laringealis maszk 3

1/39 Laringealis maszk 4

1/40 Laringealis maszk 5



2. 

ajánlati 

rész

Betegellátás anyagai

2/1 Gyomormosó szonda gyermek

2/2 Gyomormosó szonda 10mm

2/3 Összekötő cső

2/4 Tubusrögzítő szalag

2/5 Infúziós csap

2/6 Egyszer használatos szike nyéllel

2/7 Centrális vénás kanül

2/8 Önzáródó zacskó

2/9 Nyelvlapoc

2/10 Karleszorító szalag

2/11 Egyszer használatos EKG elektróda 

2/12 Hosszabbító cső perfúzorhoz

2/13 Csecsemő tápszonda K31 (8 Ch/40cm)

2/14 Egyszer használatos lepedő, steril

2/15 Izolációs buborékfólia

2/16 Izolációs takaró bébi



2/17 Köldökcsat

2/18 Szemeteszsák

2/19 Elektróda zselé

2/20 Fekete lepedő (Hullatakaró)

2/21 Fecskendő RSI egységcsomag

2/22 Fecskendő gyermek RSI egységcsomag

2/23 MAD porlasztó



2/24
Colorimetrikus Széndioxid detektor EH 

kivitelben

3. 

ajánlati 

rész

Védőfelszerelések

3/1 Veszélyes hulladékgyűjtő zsák kicsi

3/2 Veszélyes hulladékgyűjtő zsák nagy

3/3 Tűgyűjtő 0,6 lit. Lapos 

3/4 Fecskendő gyűjtő 1 lit.

3/5 Lázmérő

3/6 Alkoholszonda

3/7 Védőoverall L

3/8 Védőoverall XL

3/9 Védőoverall XXL

3/10 FFP 3 szájmaszk

3/11 Védőszemüveg

3/12 Cipővédő

3/13 Orr/ szájmaszk védőmaszk 

4. 

ajánlati 

rész

Rögzítő anyagok

4/1
Nyakrögzítő eszköz, felnőttek számára, 

állítható méret

4/2
Nyakrögzítő eszköz gyermek számára, 

állítható méret

4/3 Kramer sín 40cm

4/4 Kramer sín 60cm



4/5 Kramer sín 100cm

5. 

ajánlati 

rész

Defibrillátor fogyóanyagai LIFE PACK 

Defikhez

5/1 PM/AED

5/2 PM/AED elektródapár gyerek (transztor.)

5/3 PM/AED elektródapár gyerek (transztor.)

6. 

ajánlati 

rész

Defibrillátor fogyóanyagai LIFE PACK és 

ZOLL Defikhez

6/1
Kapnográf mintavevő, intubált beteghez, 

endotracheális tubusra

6/2
Kapnográf mintavevő, nem intubált beteghez 

felnőtt

6/3
Kapnográf mintavevő, nem intubált beteghez 

gyermek

6/4 Hőmérő szenzor 

7. 

ajánlati 

rész

PM/AED elektródapár felnőtt 

transztorakális

7/1
ELEKTRÓDA DEFI. PowerHeart /Cardiac 

/9131

7/2 ELEKTRÓDA RESPONDER  AED



8. 

ajánlati 

rész

Intraosszeális fúróhoz tű

8/1 IO fúróhoz tű 15 G 45 mm

8/2 IO fúróhoz tű 15 G 25 mm

8/3 IO fúróhoz tű 15 G 15 mm

9. 

ajánlati 

rész

Vércukorszintmérő tesztcsík

9/1
Tesztcsík vércukorszint méréshez (Accu-

Chek készülékhez)

10. 

ajánlati 

rész

Vénabiztosítás anyagai

10/1 Vénakanül G-14

10/2 Vénakanül G-16

10/3 Vénakanül G-18

10/4 Vénakanül G-20

10/5 Vénakanül G-22

10/6 Vénakanül G-24

10/7 Infúziós szerelék közdarabbal

11. 

ajánlati 

rész

Tűk, fecskendők

11/1 Injekciós tű 21G 1 1/2



11/2 Injekciós tű 22G 1 1/2

11/3 Injekciós tű 18G 1 1/2

11/4 Fecskendő 2 ml

11/5 Fecskendő 5 ml 

11/6 Fecskendő 10 ml 

11/7 Fecskendő 20 ml

11/8 Fecskendő 50 ml perfusorhoz

*

Minden eszköz esetében javasolt műszaki-alkalmassági feltétel: az eszköz a vonatkozó hazai rendelkezések alapján feleljen meg a piacra helyezés 

szabályainak, pl. fogyasztóvédelmi tv. előírásai alapján rendelkezzen magyar nyelvű használati útmutatóval (ettől való eltérés csak akkor lehet, ha azt a 

jogszabály megengedi). Az orvostechnikai eszközökre és az IVD orvostechnikai eszközökre a jogszerű piacra helyezés dokumentumait külön jeleztük 

műszaki-alkalmassági feltételként. A 93/42/EGK direktíva szerinti tanúsítás, ill. az azt honosító, nemzeti szabályozások (pl. 4/2009. (III.17.) EüM rendelet) 

szerinti CE tanúsítvány egymással egyenértékűnek tekintendő. 



Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Biokompatibilis anyagból készült, puha, hőre lágyuló, orron át 

garatba vezethető egyszerű légútbiztosító eszköz. Az 

orrjáratban csúszást merev perem akadályozza meg, melynek 

alakja forszírozott igénybevétel esetén sem változik. A perem 

külső átmérője legalább a tubus belső átmérőjének 

háromszorosa (pl. 6 mm-es tubus esetén legalább 18 mm). 

Egyesével csomagolt. Nem steril terméket is elfogadunk.

Sürgősségi endotracheális intubálásra alkalmas tubus, 

biokompatibilis, hőre lágyuló anyagból. Cuff megjelölés esetén 

felfújható mandzsettával, kontroll ballonnal, leeresztést gátló 

szeleppel.

Színkódolt orofaringeális légútbiztosító eszköz, harapásgátló 

betéttel (a gyermek méretek kivételével). Gyári tisztán 

csomagolt. A gyártó által egyenként csomagolva. Egyesével 

csomagolt. Nem steril terméket is elfogadunk.

Légút és légútbiztosító eszközök váladék leszívására alkalmas, 

biokompatibilis anyagból készült katéter. Méret szerint 

színkódolt. Hossz: 500 mm. Steril, egyesével csomagolt.



93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Yankauer típusú vagy azzal egyenértékű átlátszó, merev falú, 

hossztengelyében hajlított, vagy kis szögben megtört vonalú, 

atraumatikus, lekerekített  szívóvéggel. Steril, egyesével 

csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Minimum 200 cm hosszú, állítható mélységű orrbemeneti 

résszel. Egyesével csomagolt. Nem steril terméket is 

elfogadunk.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Az oxigénpalack és a lélegeztető ballon összekötésre. Megtörés 

ellen biztosított. Hosszúsága: minimum 1,5 méter max. 2 méter.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat
93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Nem átlátszó merev falú műanyag cső. Az egyik vége fixen 

lezárva a másik többször nyitható dugóval ellátott, amely a 

csőhöz rögzített elvesztésgátló szalaggal van rögzítve. Hossza: 

740 mm + 2% eltérés lehetséges, Belső átmérője 18 mm +20% 

eltérés lehetséges. 

---

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

vagy gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Légút és légútbiztosító eszközök váladék leszívására alkalmas, 

biokompatibilis anyagból készült katéter. Méret szerint 

színkódolt. Hossz: 500 mm. Steril, egyesével csomagolt.

A lélegeztetett beteg légútjának fertőzés elleni védelmére 

(baktérium, vírus, gomba) szolgáló szűrő. Biztosítania kell a 

légút kiszáradás elleni védelmét.  Vírusszűrő hatás 99,9%. 

Baktériumszűrő hatás 99,9 %. Súlya 10-20 gramm. Holttér: 30 

ml alatt. TV: 75-300 ml. Standard gázmintavevő porttal 

rendelkezzen. Anyaga latexmentes. Sterilen csomagolva.

Összekötöcsövel.

Összekötöcsövel.

70 cm hosszú hajlított (coudée) végű, intubációt segítő 

rugalmas műanyag eszköz. Tömör, nem üreges. Egyesével 

csomagolt.

Egyszer használatos, szupraglottikus légútbiztosító eszköz, 

maszkja a gégére illeszkedik, ballon nélküli, anatómiailag 

formált, beépített harapásgátlóval, buccális támasszal, epiglottis 

támasszal rendelkezik.  Egyesével csomagolt. Nem steril 

terméket is elfogadunk.



Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

Egyszer használatos, egyesével csomagolt. Nem steril terméket 

is elfogadunk.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Egyszer használatos, egyesével csomagolt. Nem steril terméket 

is elfogadunk.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

A gyomormosó szonda összekötésére szolgáló közdarab. 

Lehetőség szerint átlátszó kivitelben.Egyesével csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

1200 mm hosszú 10 mm széles szatén anyagú szalag. Végei 

levarrva. 10 db/csomag. Ajánlati árat 1 darabra kell megadni.
---

Három ágú, gyógyszeradagoló szeleppel, flexibilis összekötő 

darabbal a tű felé. Egyszer használatos,  steril, egyesével 

csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

22-es méret (hasas). Egyszer használatos,  steril, egyesével 

csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Seldinger rendszerű, gyors folyadékbevitelre (minimum 

200ml/perc) alkalmas, nagy  lumenű (minimum 14 G)  

felvezethető kanüllel. A kanül hossza maximum 20 cm. 

Szelepes tű rendszer.Egyszer használatos,  steril, egyesével 

csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Egyszer használatos, testváladék gyűjtésére, szállítására 

alkalmas, önzáródó 1 literes zacskó. Vízhatlan és zárható 

legyen, azaz a testváladék/hányadék nem folyhat ki a lezárás 

után.

---

Egyszer használatos nyelvlapoc fából, egyesével csomagolva. 

Ajánlati árat 1 darabra kell megadni.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Gyorskioldóval rendelkező, vénabiztosításhoz használatos 

karleszorító szallag.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Minimum 16 cm2 felületű. Ragasztó felületű, gélezett. Maximum 

100 db / csomag.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Mindkét végén luer lock csatlakozású cső (perfúziós kathéter), 

ami összeköti a perfúzorban rögzített fecskandőt a vénakanüllel. 

Minimum 150 cm-es. Egyszer használatos,  steril, egyesével 

csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Egyszer használatos lekerekített végű,  biokompatibilis,  steril, 

egyesével csomagolt.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Egyszer használatos lepedő sterilen, egyesével csomagolva 

(teljes test méretű).

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

240-250 cm méretű, 3 rétegű buborékfólia, hozzávetőlegesen 

60 cm x 60 cm x 5 cm-es méretre összehajtva az alábbi módon: 

A hossztengely mentén felezve és mindkét fél harmadolva, ezt 

követően a hosszabb tengely mentén lévő felezésnél 

összehajtva végül az így kapott téglalap negyedelve. Egyenként 

csomagolva. A csomagolás méreteiben 10 % eltérés 

megengedett.

---

Ezüst/ arany poliészter izotermikus sürgősségi takaró. Az arany 

színű oldal megvédi a pácienst a melegtől, az ezüst pedig a 

hidegtől. Minimum mérete: bébi 100 cm x 150 cm.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat



Egyszer használatos, műanyag, egyesével  sterilen csomagolt.
93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

400 x 600 mm, 0,025 mm vastag műanyag fólia víztiszta, 400-

as végén nyitott.
---

250-300 grammos elektróda zselé EKG, defibrillátor 

használatához. Flakonos kiszerelés.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

1500 mm x 2200 mm,  0,05 mm vastagságú, műanyag fekete 

fólia.
---

Egységcsomag, amely az alábbi steril eszközöket tartalmazza:

1 db. 20 ml-es, Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi 

felirattal: sárga alapszínen fekete "Ketamin" és "10 mg/ml" 

felirat. 

2 db. 2-3 ml-es Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi 

felirattal:a címke hoszstengelye mentén megfelezve, felül piros 

alapon fekete "Szukcinilkolin" felirat, alul fekete alapon piros "50 

mg/ml" felirat.

1 db. 10 ml-es, Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi 

felirattal: piros alapszínen fekete "Rocuronium" és "10 mg/ml" 

felirat.

3 db. 18G méretű injekciós tű.    1 db. két oldalán 

szürkeárnyalatban nyomtatott 10 cm x 12 cm-es az ajánlatkérő 

által meghatározott tartalmú papírlap.

A fecskendőkre kerülő színes alapú, fekete feliratok címke 

segítségével is teljesíthetőek, ezek mérete: 38 mm x 11 mm, 

10% eltérés megengedett. A címkéket, vagy feliratokat a 

fecskendő hossztengelyében jól olvasható módon úgy kell 

elhelyezni, hogy a felirat, vagy címke ne takarja ki a fecskendő 

űrtartalom beosztását.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Egységcsomag, amely az alábbi steril eszközöket tartalmazza:

1 db. 1 ml-es, Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi felirattal: 

sárga alapszínen fekete "Ketamin" és "10 mg/ml" felirat. 

1 db. 1 ml-es Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi felirattal:a 

címke hossztengelye mentén megfelezve, felül piros alapon fekete 

"szukcinilkolin" felirat, alul fekete alapon piros "50 mg/ml" felirat.

1 db. 1 ml-es, Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi felirattal: piros 

alapszínen fekete "Rocuronium" és "10 mg/ml" felirat.

1 db. 10 ml-es, Luer végű műanyag fecskendő, az alábbi felirattal: zöld 

alapszínen fekete "Atropin" és "0,1 mg/ml" felirat.

4 db. 18G méretű injekciós tű.

1 db. két oldalán szürkeárnyalatban nyomtatott 10 cm x 12 cm-es az 

ajánlatkérő által meghatározott tartalmú papírlap.

A fecskendőkre kerülő színes alapú, fekete feliratok címke 

segítségével is teljesíthetőek, ezek mérete: 38 mm x 11 mm, 10% 

eltérés megengedett. A címkéket, vagy feliratokat a fecskendő 

hossztengelyében jól olvasható módon úgy kell elhelyezni, hogy a 

felirat, vagy címke ne takarja ki a fecskendő űrtartalom beosztását.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

MED Nasal vagy azzal egyenértékű porlasztó, 3 ml-es 

fecskendővel egybecsomagolva.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat



Közvetlenül a tubushoz csatlakoztatható széndioxid detektáló 

eszköz a kilégzési széndioxid ellenőrzésére kémiai indikátor 

segítségével.Az indikátor könnyen leolvasható legyen kézi és 

gépi lélegeztetés közben. Felnőtteknél alkalmazható kivitelben. 

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

---

---

---

---

Digitális lázmérő orális, hónalj, végbélben történő méréshez. 

Mérési pontosság: +/- 0,1 °C. Legömbölyített fej, hangjelzés a 

mérés befejezésekor, Celsius kijelzés, tizedpontosságú kijelző, 

vízálló, fertőtleníthető, tárolótok.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

A kilélegzett levegőben lévő alkohol koncentrációját 

színváltozással jelezze. Hatályos jogszabályok alapján az alábbi 

véralkohol értékek megkülönböztetésére legyen képes: 0,3-0,5 

ezrelék; 0,5-0,8 ezrelék; 0,8 ezrelék felett.

---

---

---

---

MSZ EN 149:2001+A1:2009 alapján védelem a nem - mérgező, 

kevéssé és közepesen mérgező, illetve erősen mérgező szilárd 

és cseppfolyós aeroszolok ellen.

---

MSZ EN 166:2003 szerint teljesen átlátszó, a normál szemüveg 

felett is viselhetõ.
---

Egyszer használatos PE fóliából készült cipővédő fólia, szélein 

gumírozott,nagy igénybevételnek is ellenáll, vízálló, 

csúszásgátló talprész kialakítás.

---

Egyszer használatos három rétegű sebészeti szájmaszk 

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

Latex mentes, nyaki részen intubációs nyílással ellátott, több 

biztonsági rögzítő ponttal. Minimum 4 standard méretre állítható. 

Sík állapotban tárolható.

93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Latex mentes, nyaki részen intubációs nyílással ellátott, több 

biztonsági rögzítő ponttal. Minimum 3 standard méretre állítható. 

Sík állapotban tárolható.
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93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Sárga színkódos, ADR minősített egészségügyi veszélyes 

hulladékgyűjtő zsák. Megfelel az I/2002 (I.11.) EüM rendelet 4. 

sz. mellékletének.

OTH, ADR minősítéssel rendelkező keményfalú gyűjtőeszköz. 

Megfelel az I/2002 (I.11.) EüM rendelet 4. sz. mellékletének.

Teljes alakot fedő egyszer használatos csuklyás védőruházat, 

hőragasztott varratokkal, L, XL és XXL méretekben. A termékek 

megfelenek az alábbi szabványoknak: MSZ EN 14126:2007, 

MSZ EN 13034:2005+A1:2009; MSZ EN 1149-1:2006;

MSZ EN ISO 13982-1:2005 és MSZ EN ISO 13982-

1:2004/A1:2011

Végtagrögzítésre alkalmas egyszer használatos eszköz. A sín 

váza egy kézzel  hajlítható, de utána formáját spontán megtartó, 

hosszúkás alumínium rács, melynek két oldala vattával 

kipárnázható, és pólyával burkolható. Három méret: 40 x 10 cm-

es, 60 x 10 cm-es és 100 x 15 cm-es.



93/42/EGK direktíva szerinti gyártói 

megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

LIFEPAK 12, LIFEPAK 15, LIFEPAK 500 és LIFEPAK 1000 

defibrillátorokkal kompatibilis és adapter nélkül csatlakoztatható 

legyen,

- lehet gyári típusú (a defibrillátor gyártójának a defibrillátorhoz 

szállított (ajánlott) - a műszaki dokumentációban szereplő- 

elektróda)

- vagy utángyártott.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

LIFEPAK 12 és LIFEPAK 15 defibrillátorokkal kompatibilis és 

adapter nélkül csatlakoztatható legyen,

- lehet gyári típusú (a defibrillátor gyártójának a defibrillátorhoz 

szállított (ajánlott) - a műszaki dokumentációban szereplő- 

elektróda)

- vagy utángyártott.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

LIFEPAK 500 és LIFEPAK 1000 defibrillátorokkal kompatibilis 

és adapter nélkül csatlakoztatható legyen,

- lehet gyári típusú (a defibrillátor gyártójának a defibrillátorhoz 

szállított (ajánlott) - a műszaki dokumentációban szereplő- 

elektróda)

- vagy utángyártott.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

Rövid távú (kevesebb mint 24 óra) monitorozáshoz, normál 

hosszúságú. Kompatibilis legyen az LP 12-es és ZOLL Xseries 

defikkel.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Oxigén adagolással, felnőtt, normál hossz kompatibilis legyen 

az LP 12 – es és a ZOLL Xseries defikkel.(nem oxigén adagoló 

orrkanüllel kombinált, hanem szimpla szenzor).

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Oxigén adagolással, gyermek, normál hossz kompatibilis legyen 

az LP 12 – es és ZOLL Xseries defikkel. (nem oxigén adagoló 

orrkanüllel kombinált, hanem szimpla szenzor).

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

YSI400/YSI700 típusú, vagy ezzel egyenértékű utángyártott 

szonda, testüregi szenzorral.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

Cardiac Sience elektróda, vagy a gyárival egyenértékű 

utángyártott

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

General Elektric elektróda vagy azzal egyenértékű utángyártott
93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Végtagrögzítésre alkalmas egyszer használatos eszköz. A sín 

váza egy kézzel  hajlítható, de utána formáját spontán megtartó, 

hosszúkás alumínium rács, melynek két oldala vattával 

kipárnázható, és pólyával burkolható. Három méret: 40 x 10 cm-

es, 60 x 10 cm-es és 100 x 15 cm-es.



Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*
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93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

A megjelenített mennyiség nem doboz hanem kiszereléstől 

föggetlen tesztcsík mennyiségre vonatkozik, tehát árajánlatot 1 

darab tesztcsíkra kell adni. 

Az ENKK (vagy jogelődjének, az EEKH-

nak/EüM Orvostechnikai Hivatalának) IVD 

nyilvántartásba vételi igazolása és az eszköz 

gyártói megfelelőségi nyilatkozata

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*
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93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Gravitációs működésű, PVC- és latex-mentes, éles beszúró 

tövissel, baktériumszűrős levegőzővel, egyenletes 

cseppképződéssel, görgős áramlásszabályozóval, Luer-Lock 

csatlakozással, injekciózási lehetőséggel rendelkezzen. 

Minimum 150 cm csőhossz, steril egyenkénti csomagolásban.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Specifikáció Műszaki-alkalmassági feltétel*

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

EZ-IO típusú intraoszeális fúróhoz emberi csontba való gyors 

bevezetésre szolgáló tűk.

Kívül rögzíthető, vénába rozsdamentes szúrótűvel bevezethető 

hajlékony, röntgen árnyékot adó, steril egyszer használatos 

eszköz. Beépített injekciós port segítse elő a kiegészítő 

tűmentes injekciózást.  Átlátszó katéterrész biztosítsa a 

megfelelő katéter helyzet megállapítását a tű visszahúzásakor. 

Egykezes szúrási technikához kialakított markolattal 

rendelkezzen. Könnyen hajlítható perforált rögzítőszárnnyal 

rendelkezzen. Lock csatlakozás, levehető, Lock csatlakozású 

zárókónusszal rendelkezzen. Steril egyenkénti csomagolásban. 

Színkódos méretek. PVC-mentes, latexmentes és DEHP 

mentes műanyag. A tűhegy kiképzése Back Cut jellegű, ami 

biztosítja a 15°-30° dőlésszög közötti biztonságos bevezetést. A 

kapilláris felülete sima, anyagába süllyesztett legalább 2 db rtg. 

csíkkal rendelkezzen.  A vénakanül, kanülméretének hossza: G-

14 max 45 mm, G-16 max 45 mm, G-18 max 40 mm, G-20 max 

30 mm, G-22 max 30 mm, G-24 max 30 mm.

Rozsdamentes acél (MSZ EN 10088-2:2015), száraz szilikon 

bevonatú cső, precíziós lándzsa hegy (MSZ EN ISO 9626:200), 

luer kúpos tűfej méretjelölő nemzetközi színkóddal, luer kúpos 

csatlakozás (MSZ EN 20594-1:2002 ÉS MSZ EN 1707:1999), 

steril egyenkénti csomagolás, PVC, Latex mentes. A termék 

megfelel a felsorolt szabványoknak.
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és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

3 részes, teljesen átlátszó henger, magas kontrasztú, 

kopásmentes fekete skála "ml" léptékű beosztással, dugattyúfej 

kettős tömítőgyűrűvel, simán csúszó dugattyú, kis térfogatok 

lassú felszívásához és beadásához. Centrális helyzetű Luer 

Lock csatlakozással, steril egyenkénti csomagolás, PVC, Latex 

mentes. Az alábbi típusú perfusorok szükséges, hogy 

felismerjék (fecskendőfelismerés):  IVAC P2000, ALARIS GS, 

MEDIMA S1.

93/42/EGK direktíva szerinti CE tanúsítvány 

és gyártói megfelelőségi nyilatkozat

Minden eszköz esetében javasolt műszaki-alkalmassági feltétel: az eszköz a vonatkozó hazai rendelkezések alapján feleljen meg a piacra helyezés 

szabályainak, pl. fogyasztóvédelmi tv. előírásai alapján rendelkezzen magyar nyelvű használati útmutatóval (ettől való eltérés csak akkor lehet, ha azt a 

jogszabály megengedi). Az orvostechnikai eszközökre és az IVD orvostechnikai eszközökre a jogszerű piacra helyezés dokumentumait külön jeleztük 

műszaki-alkalmassági feltételként. A 93/42/EGK direktíva szerinti tanúsítás, ill. az azt honosító, nemzeti szabályozások (pl. 4/2009. (III.17.) EüM rendelet) 

szerinti CE tanúsítvány egymással egyenértékűnek tekintendő. 

luer kúpos csatlakozás, skálabeosztással rendelkezzen, 

kitűnően átlátszó henger, fekete beosztás ideális leolvashatóság 

érdekében, kopásmentes, latex- és PVC-mentes, sterilen 

egyenként csomagolva.

Rozsdamentes acél (MSZ EN 10088-2:2015), száraz szilikon 

bevonatú cső, precíziós lándzsa hegy (MSZ EN ISO 9626:200), 

luer kúpos tűfej méretjelölő nemzetközi színkóddal, luer kúpos 

csatlakozás (MSZ EN 20594-1:2002 ÉS MSZ EN 1707:1999), 

steril egyenkénti csomagolás, PVC, Latex mentes. A termék 

megfelel a felsorolt szabványoknak.










